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AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre 'apparecchio a
gocciolamenti o spruzzi e non posizionare oggetti pieni di liquidi, ad esempio
vasi, sull’apparecchio.

Non installare 'apparecchio in uno spazio confinato, ad esempio una libreria o un
armadio.

Poiché la spina principale dell'adattatore di alimentazione CA ¢ utilizzata per
scollegare I'adattatore di alimentazione CA dalla rete, collegare 'adattatore a una
presa CA facilmente accessibile. In caso di anomalie delladattatore di alimentazione
CA, scollegarlo immediatamente dalla presa CA.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico

a fine vita (applicabile in tutti i paesi dell’Unione

Europea e in altri paesi europei con sistema di
mmmm raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici
ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la
salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni pit
dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare I'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove lavete
acquistato.

In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile (valido
solo per I'Italia).

Specifiche

Uscita di potenza RMS continua (riferimento)*': 1 W +1 W (1 kHz, 10% THD)
Ingresso: WM-PORT*?

Diffusore: Diametro 39 mm

Dimensioni (I/a/p): Circa 156 x 110 x 24 mm
Dimensioni (I/a/p, posizione verticale): Circa 156 x 110 x 42 mm

Peso: Circal52 g

Temperatura di funzionamento: Da 5°Ca35°C

Requisiti di alimentazione: CC 5,2V (100-240 V)

Sorgente di alimentazione (alimentazione bidirezionale):

Adattatore di alimentazione CA AC-
E5212 (in dotazione)/Alimentazione a
batteria dal modello “WALKMAN”
500 mA (“WALKMAN”)

1,25 A (diffusore)

Consumo di corrente nominale:
Consumo di corrente nominale:

11 design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

*1 Quando si utilizza 'adattatore di alimentazione CA.

*2 11 connettore multiterminale dedicato WM-PORT viene utilizzato per collegare un
modello “WALKMAN?” agli accessori.

Informazioni sul sito Web dell’assistenza clienti

In caso di domande o problemi relativi al presente prodotto, oppure se si
desidera ricevere informazioni degli articoli compatibili con il prodotto stesso,
visitare i seguenti siti web.

Per i clienti in Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Per i clienti nel’America Latina: http://www.sony-latin.com/index.crp

Per i clienti in altri paesi/altre regioni: http://www.sony-asia.com/support

Per i clienti che hanno acquistato i modelli per lestero:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

o “WALKMAN” e il logo “WALKMAN” sono marchi di fabbrica registrati di
Sony Corporation.

o Tutti gli altri marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati appartengono
ai rispettivi proprietari. In questo manuale, i simboli ™ e ® non sono specificati.

Precauzioni

Informazioni sulla sicurezza
o Utilizzare soltanto 'adattatore di alimentazione CA in dotazione. Non utilizzare
altri adattatori di alimentazione CA.
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Polarita della spina

Informazioni sul posizionamento

e Non collocare il sistema in posizione inclinata.

¢ Non collocare il sistema in posizioni soggette a calore o luce solare diretta,
polvere, umidita elevata o freddo estremo.

e Adottare una certa cautela quando si colloca il sistema su un pavimento trattato in
modo speciale (con cera, olio, lucido e cosi via), poiché potrebbero derivarne
macchie o decolorazioni.

Informazioni sulla pulizia

Pulire le parti esterne con un panno morbido leggermente imbevuto con una
soluzione a base di detergente neutro o acqua. Non utilizzare alcun tipo di spugna
abrasiva, polvere abrasiva o solvente, ad esempio alcool o benzene.

Controllo degli articoli in dotazione

Gli articoli descritti di seguito vengono forniti in dotazione con il presente kit.

¢ “WALKMAN”
e Cuffie (1)
e Cavo USB (1) 7
e Attacco (1) \_/
Utilizzare per il collegamento del
modello “WALKMAN” a un
supporto opzionale, ecc.

¢ Guida rapida Lﬁ:ﬁ%

o Adattatore di alimentazione CA AC-
E5212% (1)

e Istruzioni per 'uso*! (il presente
manuale)

o Diffusore*! (il presente sistema, 1)

*! Gli articoli (diffusore e cosi via) in dotazione con il presente kit non vengono descritti
nella sezione “Accessori in dotazione” nella “Guida rapida” in dotazione con il modello
“WALKMAN”.

*? La forma della spina di alimentazione CA ¢ diversa a seconda del paese o della regione.

Parti e comandi

[1] Attacco Presaa 5,2V DCIN
[2] WM-PORT (4] Supporto
Tasto VOLUME +/—

Installazione

1 Installare il supporto situato sul lato posteriore del sistema (D),
collegare I'adattatore di alimentazione CA (2) e inserire la spina
dell’adattatore di alimentazione CA nella presa di rete 3.

Allapresaa52VDCIN (@

Alla presa di rete

! g

Note

e Se al “WALKMAN?”, viene attaccato un cinturino, inserirlo sotto e fuori della parte
anteriore del “WALKMAN?”, Prima di utilizzare il diffusore, verificare che le
stringhe del cinturino non siano nella scanalatura ricurva.

o Allacquisto, l'attacco ¢ installato nel diffusore. Se l'attacco si separa dal diffusore,
farlo scivolare per installarlo nel diffusore fino a udire uno scatto come illustrato
nella figura.

Ascolto di musica

1 Riprodurre il contenuto sul modello “WALKMAN’,
2 Premere il tasto VOLUME +/- del sistema per regolare il volume.

Tasto VOLUME +/—

‘¢" Suggerimenti

o E possibile eseguire la riproduzione sul modello “WALKMAN” installato nel
sistema senza collegare I'adattatore di alimentazione CA.

Quando [Ottimiz. Uscita Diffus.] viene impostato su [SRS-NWGT015] nel
“WALKMAN?, & possibile ottimizzare la qualita dell'uscita del suono dal
diffusore. Al diffusore & applicata solo questa impostazione di qualita del
suono, mentre le altre impostazioni di qualita del suono non sono applicate.
Per ulteriori informazioni in merito alla riproduzione sul modello
“WALKMAN?, fare riferimento al “Manuale dell'utente” in dotazione con il
modello “WALKMAN”.

E possibile utilizzare il “WALKMAN” anche con il supporto del diffusore
chiuso.

Note

e Durante la riproduzione sul modello “WALKMAN?” senza l'adattatore di
alimentazione CA collegato, il volume dei suoni emessi dal sistema ¢ basso.
Inoltre, si consuma la batteria del modello “WALKMAN”.

o Se si desidera regolare il volume, eseguire tale operazione mentre ¢ installato il
modello “WALKMAN”. Se l'adattatore di alimentazione CA viene scollegato
durante la riproduzione e viene inoltre scollegato il modello “WALKMAN?, il
volume viene riportato all'impostazione predefinita.

e Non ¢ possibile utilizzare la funzione di radio FM mentre il modello
“WALKMAN?” ¢ installato nel sistema.

e Quando il modello “WALKMAN” viene utilizzato mentre ¢ installato nel
sistema, sostenerlo con Ialtra mano.

Tempo di riproduzione disponibile senza adattatore di alimentazione CA
collegato

NWZ-E453K / E454K: 15 ore (circa)

* [Ottimiz. Uscita Diffus.] impostato su [Disattiva], riproduzione MP3, 128 kbps

Nota

e Quando [Ottimiz. Uscita Diffus.] viene impostato su [SRS-NWGT015]
(impostazione predefinita) nel “WALKMAN?”, la durata della batteria puo
ridursi del 30% circa.

Ricarica della batteria del modello
“WALKMAN"

Se il modello “WALKMAN” viene installato nel sistema con l'adattatore di
alimentazione CA collegato, la ricarica della batteria viene avviata automaticamente.
Lavanzamento della ricarica viene mostrato sul modello “WALKMAN?”. Per ulteriori
informazioni, fare riferimento al “Manuale dell'utente” in dotazione con il modello
“WALKMAN”,

Risoluzione dei problemi

In caso di problemi con il sistema, individuare il problema nella checklist di
risoluzione dei problemi sotto riportata e adottare la misura correttiva indicata. Se il
problema persiste, rivolgersi al rivenditore Sony locale.

Se il personale addetto all'assistenza sostituisce alcune parti durante la riparazione, &
possibile che tali parti non vengano restituite.

Quando il sistema viene consegnato per la riparazione, accertarsi di consegnare
Pintero sistema.

11 prodotto é un sistema costituito da pili parti e per determinare il problema é
necessario disporre dell'intero sistema.

Non viene emesso alcun suono.

o Accertarsi che I'adattatore di alimentazione CA e il cavo di alimentazione siano
collegati saldamente.

e Premere il tasto VOLUME + per aumentare il volume.

o Accertarsi che il modello “WALKMAN” sia collegato saldamente.

o Accertarsi che il modello “WALKMAN” stia riproducendo musica.

Dopo aver tentato i rimedi indicati sopra, se il problema persiste, premere il tasto

RESET del “WALKMAN?” per reimpostarlo.

Viene emesso un forte ronzio o rumore.
o Allontanare il sistema da qualsiasi possibile sorgente di rumore.
o Collegare l'adattatore di alimentazione CA a una presa di rete diversa.

L'audio é distorto.
e Premere il tasto VOLUME - per diminuire il volume.
o Impostare la modalita audio del modello “WALKMAN?” su normale o standard.

Il supporto si e staccato.
e Installare il supporto nel sistema attenendosi alla seguente procedura.

(® Montare il cardine superiore destro del supporto sul perno laterale destro sul
lato posteriore del sistema. Si raccomanda di montare prima il cardine sul perno
laterale destro.
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Cardine

Collegare al perno laterale destro.

SR

(@ Montare Ialtro cardine sul perno sinistro, quindi premere verso il basso il
supporto fino a udire uno scatto.

VARNING!

Att placera kirl med vitska, t ex blomvaser, pa enheten eller att utsitta enheten
for vitska pa nagot annat sitt, medfor risk for elektriska stotar och fara for
brand.

Installera inte enheten dér den blir innesluten, t.ex. i en bokhylla eller i en
inbyggnadslada.

Eftersom natadapterns kontakt anvinds for att bryta strommen till ndtadaptern ska
den anslutas till ett littillgangligt vigguttag. Om adaptern inte verkar fungera
korrekt ska du omedelbart dra ut kontakten ur vigguttaget.

Omhéndertagande av gamla elektriska och

elektroniska produkter (Anvidndbar i den

Europeiska Unionen och andra Europeiska linder
mmmm Mmed separata insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Den skall i stillet limnas in pa uppsamlingsplats for atervinning av
el- och elektronikkomponenter. Genom att sikerstilla att produkten hanteras pa ratt
sitt bidrar du till att forebygga eventuella negativa milj6- och hélsoeffekter som kan
uppsta om produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material hjilper
till att bibehélla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om éatervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophdmtningstjanst eller affiren dir du képte
varan.

Specifikationer

Kontinuerlig RMS-uteffekt (referens)*": 1W +1W (1 kHz, 10 % THD)
Ingang: WM-PORT*?

Hogtalare: 39 mm diameter
Dimensioner (b/h/d): Cirka 156 x 110 x 24 mm
Dimensioner (b/h/d, staende position): Cirka 156 x 110 x 42 mm
Vikt: Cirka 152 g

Temperatur, anvandning: 5°C till 35°C
Spanningsmatning: DC 5,2V (100 - 240 V)

Strombkalla (2-végs stromforsorjning): Nitadapter AC-E5212 (medfoljer)/
Batteristromforsorjning fran
"WALKMAN”

500 mA ("WALKMAN”)

1,25 A (hogtalare)

Mirkstromforbrukning:
Mirkstromforbrukning:

Utforande och specifikationer kan dndras utan forbehll.

*I Nar du anvdnder nitadaptern

*2WM-PORT ér en dedikerad flerstiftskontakt som anvinds for att ansluta en
"WALKMAN”-spelare till dess tillbehor.
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Om kundtjanstens webbplats

Om du har nagra fragor eller problem rérande produkten, eller om du vill ha
information om kompatibla alternativ fér produkten kan du besoka féljande
webbsidor.

Kunder i Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Kunder i Latinamerika: http://www.sony-latin.com/index.crp

Kunder i andra lander/regioner: http://www.sony-asia.com/support

Kunder som har kopt utldndska modeller:

http://www.sony.co.jp/overseas/support/

¢ "WALKMAN” och logotypen for "WALKMAN?” ir registrerade varumarken
som tillhor Sony Corporation.

e Alla andra varumirken och registrerade varumirken tillhor sina respektive
dgare. ™ och ® har inte satts ut i den hér bruksanvisningen.

Forsiktighetsatgarder

Om sikerhet
o Anvind endast medfoljande nitadapter. Anvind ingen annan nitadapter.
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Kontaktens polaritet

Om placering

o Installera inte systemet sa att det lutar.

o Placera inte systemet pa platser som dr varma eller som utsitts for direkt solljus,
damm, hog fuktighet eller extrem kyla.

o Var forsiktig om du placerar systemet pa ett specialbehandlat golv (vaxat, oljat,
polish-behandlat, etc.) eftersom det kan uppstd flickar eller missfirgningar.

Om rengoring

Rengor holjet med en mjuk trasa latt fuktad med vatten eller milt rengéringsmedel.
Anvind inte skursvamp, skurpulver eller 16sningsmedel som sprit eller tvéttbensin.

Kontrollera medfoljande delar

Delarna som beskrivs nedan medféljer detta paket.

o "WALKMAN”-spelare

e Horlurar (1)

e USB-kabel (1)

o Fistanordning (1)
Anvinds vid anslutning av
"WALKMAN”-spelaren till den
valfria dockningsenheten etc.

e Quick Start Guide

o Hogtalare*! (detta system, 1)

o Nitadapter AC-E5212%*2 (1)
o Bruksanvisning*' (detta hifte)

*! Delarna (hogtalare etc.) som medfoljer detta paket beskrivs inte under “Supplied Items”
i "Quick Start Guide” som medfoljer "WALKMAN”-spelaren.

*2 Beroende pi i vilket land eller vilken region du har képt systemet kan nitkontaktens
utseende variera.

Delar och kontroller

;

[1] Fastanordning
[2] WM-PORT

DCIN 5,2 V-uttag

[4] stod
VOLUME +/- knapp

Installation

1 Fall ut stédet som finns pa baksidan av systemet (1), anslut
natadaptern @ och anslut natadapterns kontakt i vagguttaget ).

Till DCIN 5,2 V-uttag )

Till vagguttaget

: L=

Obs!

o Nir du ansluter en rem till din "WALKMAN?” skall den trds under och ut pa
framsidan av din "WALKMAN”. Kontrollera si att inte snorena till remmen
befinner sig i det svangda sparet nar du ska anvinda hogtalaren.

¢ Vid inkop sitter fastanordningen i hogtalaren. Om fastanordningen lossar, skjut in
den i hogtalaren enligt bilden tills det klickar.

Lyssna pa musik

1 Spela upp innehéall pa "WALKMAN"-spelaren.
2 Tryck pd VOLUME +/- knappen pa systemet for att justera volymen.

VOLUME +/- knapp

$ Tips

Du kan spela upp pa "ZWALKMAN”-spelaren istéllet for pa systemet utan att
ansluta natadaptern.

Nir du stéller in [SP Output Optimizer] till [SRS-NWGT015] pa din
"WALKMAN?” kan kvaliteten for det ljud som matas ut fran hogtalaren
optimeras. Endast denna instéllning f6r ljudkvalitet anvinds fér hogtalaren.
Andra instéllningar for ljudkvalitet kan inte anvindas.

Mer information om hur du spelar upp pd "WALKMAN”-spelaren, finns i
”Bruksanvisning” som medfoljer "WALKMAN”-spelaren.

Det gér ocksa att anvinda din "WALKMAN” med hdgtalarens stativ stingt.

Obs!

o Nir du spelar upp med "ZWALKMAN”-spelaren utan att nitadaptern ar
ansluten, kan systemets ljudvolym reduceras. Dessutom forbrukas
batterikapacitet frin "ZWALKMAN”-spelaren.

Om du vill justera volymen ska du géra det medan "WALKMAN”-spelaren ar
installerad. Om du kopplar bort nitadaptern under uppspelning och dven
kopplar bort "WALKMAN”-spelaren, aterstills volymen till
standardinstéllningen.

Du kan inte anvdnda FM radio-funktionen medan "ZWALKMAN”-spelaren ar
installerad i systemet.

Nir du manévrerar ”WALKMAN”-spelaren medan den dr monterad i
systemet, ska du stodja den med din andra hand.

Tillganglig uppspelningstid om ingen ndtadapter ar ansluten
NWZ-E453K / E454K: 15 timmar (ungefir)
* [SP Output Optimizer] instillt pa [Off], 128 kbit/s MP3-uppspelning

Obs!

o Nir du stéller in [SP Output Optimizer] till [SRS-NWGT015]
(standardinstallning) pa din "WALKMAN?” kan batteritiden férkortas med
cirka 30 %.

Ladda batteriet pa
"WALKMAN"-spelaren

Om du placerar "WALKMAN”-spelaren i systemet medan nitadaptern 4r ansluten,
startar batteriladdningen automatiskt. Laddningsforloppet visas p4 "WALKMAN”-
spelaren. Mer information finns i "Bruksanvisning” som levererades med
"WALKMAN”-spelaren.

Felsokning

Om du far nagot problem med systemet, soker du upp problemet i
felsokningschecklistan nedan och vidtar indikerad atgird. Om problemet kvarstar
vand dig till din Sony-aterforsaljare.

Observera att om delar byts under service kan dessa delar behéllas.

Ta med hela systemet nar du limnar in det for reparation.

Denna produkt dr en systemprodukt och hela systemet kravs for att faststalla
problemet.

Du far inget ljud.

o Kontrollera att nitadaptern och natkabeln sitter i ordentligt.

o Tryck pA VOLUME + knappen for att hoja volymen.

o Kontrollera att "WALKMAN”-spelaren &r ordentligt ansluten.

o Kontrollera att "ZWALKMAN”-spelaren spelar musik.

Aterstill din "WALKMAN” genom att trycka pi RESET-knappen om felet kvarstir
nér du utfort dtgarderna ovan.

Det hors ett kraftigt brummande eller oljud.
o Flytta systemet bort fran méjliga bruskallor.
o Anslut nitadaptern till ett annat uttag.

Ljudet ar forvrangt.
o Tryck pa VOLUME - knappen for att minska volymen.
o Still in "WALKMAN”-spelarens ljudkvalitet pd normal eller “flat”

Stodet lossar.

o Fist stodet pa systemet genom att folja stegen nedan.

(@ Passa in stodets 6vre hogra gdngjirn pa den hdgra sidopinnen pé systemets
baksida. Kontrollera att du faster gdngjarnet pa ratt sidopinne forst.
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/ S > Gangjarn
'SP
Q W Fast pa hogra sidopinnen.

A

(@ Fist det andra gangjirnet pa den vinstra sidopinnen och tryck ner stédet tills
det klickar.




VAROIT

Suojaa laite tippuvalta tai roiskuvalta vedeltd dlika sijoita laitteen paille
maljakkoa tai muita nestetté siséltévid esineitd, jotta tulipalon tai sihkéiskun
vaara voidaan valttda.

Al4 sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen kirjahyllyyn tai kaappiin.

Verkkovirtalaite kytketddn pois verkkovirrasta irrottamalla laitteen pistotulppa,
joten se tulee kytked helposti kdytettdvdan pistorasiaan. Mikali huomaat
verkkovirtalaitteessa jotain epétavallista, irrota se valittomasti pistorasiasta.

Kaytosta poistettujen sahko- ja

elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee

Euroopan yhteison ja muiden Euroopan maiden
mmmm jidtehuoltoa)

T4amd laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa
kasitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahko ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan keréys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tima laite hdvitetddn asianmukaisesti, voit auttaa estimaén
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen
epdasianmukaisesta kasittelystd. Materiaalien kierrétys sadstdd luonnonvaroja.
Lisatietoja laitteen kasittelystd, talteenotosta ja kierréityksestd on saatavilla
paikallisilta ympdristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite
on ostettu.

Tekniset tiedot

Jatkuva RMS-lahtoteho (vertailuarvo)*: 1 W + 1 W (1 kHz, harmoninen siro 10 %)

Tuloliitdnta: WM-PORT*?

Kaiutin: halkaisija 39 mm

Mitat (1/k/s): noin 156 x 110 x 24 mm
Mitat (I/k/s, pystyasennossa): noin 156 x 110 x 42 mm
Paino: noin 152 g
Kayttolampotila: 5°C-35°C
Kiyttéjinnite: 5,2V, DC (100 - 240 V)

Virtaldhde (2 virtaldhdetta): verkkovirtalaite AC-E5212 (vakiovaruste) /
akkuvirta "WALKMAN”-soittimesta
500 mA ("WALKMAN”)

1,25 A (kaiutin)

Nimellinen virrankulutus:
Nimellinen virrankulutus:

Rakennetta ja teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

*1 Kaytettdessa verkkovirtalaitetta.

*2 WM-PORT on monitoimiliitintd, jonka avulla "WALKMAN” kytketddn sen
lisilaitteisiin.

Tietoja asiakastuen WWW-sivustosta

Jos sinulla on tdhén tuotteeseen liittyvid kysymyksié tai ongelmia, tai haluat
tietoja timan tuotteen kanssa yhteensopivista tuotteista, kdy seuraavissa
WWW-sivustoissa.

Euroopassa olevat asiakkaat: http://support.sony-europe.com/DNA
Latinalaisessa Amerikassa olevat asiakkaat: http://www.sony-latin.com/index.crp
Muualla olevat asiakkaat: http://www.sony-asia.com/support

Vientimallin hankkineet asiakkaat: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

o "WALKMAN?” ja "ZWALKMAN”-logo ovat Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

o Kaikki muut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat omistajiensa
tavaramerkkejd tai rekisterdityja tavaramerkkeja. Merkkeja ™ ja © ei ole
kaytetty tassd kayttoohjeessa.

Varotoimet

Turvallisuus
e Kiytd vain mukana toimitettua verkkovirtalaitetta. Ald kdytd muita verkkolaitteita.
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Pistokkeen napaisuus

Sijoittaminen

o Ald sijoita jirjestelmad kaltevaan asentoon.

o Ald sijoita jirjestelmaén paikkaan, jossa se altistuu kuumuudelle, suoralle
auringonvalolle, pélylle, suurelle kosteudelle tai ddrimmidiselle kylmyydelle.

e Ole varovainen sijoittaessasi jarjestelmin erikoiskasitellylle (vahatulle, 6ljytylle,
kiillotetulle tms.) pinnalle, koska téllainen pinta voi tahriintua tai varjdantya.

Puhdistaminen

Puhdista kotelot vedelld tai miedolla pesuaineliuoksella kostutetulla pehmeilld
kankaalla. Al kiytd hankaustyynyja, tahranpoistoaineita tai liuottimia, kuten
alkoholia tai bensiinia.

Vakiovarusteiden tarkastaminen

Tahin sarjaan kuuluvat alla luetellut osat.

o "WALKMAN” ¢ Kaiutin*' (tdma jarjestelmad, 1)
e Kuulokkeet (1)

o USB-kaapeli (1) f

o Liitintiosa (1) \\J

Kéytetdan, kun "WALKMAN”
kytketdan lisdvarusteena saatavaan
telakkaan tms.

o Quick Start Guide %

o Verkkovirtalaite AC-E5212**2 (1)
o Kiyttoohje*! (timi kayttoopas)
*! Tahén sarjaan kuuluvien osien (kaiutin jne.) kuvauksia ei ole "ZWALKMAN”-soittimen
mukana toimitetun "Quick Start Guide” -oppaan kohdassa ”Supplied Items”.

*2 Virtapistokkeen muoto vaihtelee maittain ja alueittain.

Osat ja saatimet

=
:

Liitintdosa 5,2 V:in DC IN -liitinti
[2] WM-PORT (4] Tuki

VOLUME +/- -painikkeet
Asennus

1 Avaajirjestelmin takana oleva tuki (), kytke verkkovirtalaite @) ja
tydnnad sitten verkkovirtalaitteen pistoke pistorasiaan ).

5,2V:n DC IN -liitantdan @)

Pistorasiaan

2 =

2 Aseta "WALKMAN" jarjestelmaan.

Huomautuksia

e Kun "WALKMAN”-soittimeesi on kiinnitetty hihna, pujota se "ZWALKMAN”-
soittimen alta soittimen etupuolelle. Tarkasta ennen kaiuttimen kayttamistd, ettd
hihnan osia ei ole urasyvennyksessa.

o Liitdntdosa on asetettu kaiuttimeen valmiiksi. Jos liitdntdosa ldhtee paikaltaan,
tyonnd sitd kuvan osoittamalla tavalla, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Musiikin kuuntelu

1 Aloita siséllén toisto "WALKMAN"-soittimessa.

2 Siada danenvoimakkuutta painamalla jarjestelman VOLUME
+/- -painikkeita.

VOLUME +/- -painikkeet

¢ Vinkkeji

o Voit aloittaa toiston ”"WALKMAN”-soittimessa, vaikka verkkovirtalaitetta ei
ole kytketty.

o Kun asetat "WALKMAN”-soittimesi [SP Output Optimizer] -asetukseksi
[SRS-NWGTO015], kaiuttimen déniulostulon laatu voidaan optimoida.
Kaiuttimeen kéytetdan vain titd danen laatuasetusta, muita dédnen
laatuasetuksia ei kiytetd.

o Lisatietoja "WALKMAN”-soittimen toistotoiminnoista on "ZWALKMAN”-
soittimen mukana toimitetussa "Kayttdohjeet”-oppaassa.

o "WALKMAN”-soitinta voidaan kayttaa myos kaiuttimen tuki suljettuna.

Huomautuksia

o Kun "WALKMAN”-soittimella toistetaan niin, ettd verkkovirtalaitetta ei ole
kytketty, jarjestelmén ddnenvoimakkuutta rajoitetaan. "WALKMAN”-
soittimen akun varaus kuluu talléin.

o Jos haluat sddtda aanenvoimakkuutta, saada sitd, kun "ZWALKMAN” on
kytkettyna. Jos irrotat verkkovirtalaitteen ja ”WALKMAN”-soittimen toiston
aikana, danenvoimakkuus palautetaan oletusasetukseensa.

o FM-radiota ei voi kiyttad "WALKMAN”-soittimen ollessa kytkettyni
jarjestelmaan.

o Kun kiytit "WALKMAN”-soitinta sen ollessa jirjestelmaén kytkettynd, pidd
jarjestelmasta kiinni toisella kadelldsi.

Toistoaika, kun verkkovirtalaite ei ole kytkettyna
NWZ-E453K / E454K: 15 tuntia (noin)
* [SP Output Optimizer] -asetus on [Off], MP3-toisto, 128 kbps

Huomautus
e Kun "WALKMAN”-soittimen [SP Output Optimizer] -asetukseksi valitaan
[SRS-NWGTO015] (oletusasetus), akun kesto voi lyhentya noin 30 %.

"WALKMAN"-soittimen akun
lataaminen

Akun lataus alkaa automaattisesti, kun "WALKMAN”-soitin asetetaan jarjestelméin
verkkovirtalaitteen ollessa kytkettyni. Latauksen edistyminen nikyy "WALKMAN”-
soittimessa. Lisétietoja ”"WALKMAN”-soittimen mukana toimitetussa
“Kayttoohjeet”.

Vianmaaritys

Jos jérjestelman toiminnassa ilmenee ongelma, etsi ongelma alla olevasta
tarkistuslistasta ja tee tarvittavat korjaustoimet. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta
Sony-jalleenmyyjdin.

Huomaa, ettd jos huolto vaihtaa joitakin osia korjauksen aikana, niita ei ehka
palauteta.

Kun viet jérjestelman korjattavaksi, muista ottaa kaikki jarjestelmadn kuuluvat osat
mukaan.

T4amad tuote on jirjestelmatuote, joten kaikki jérjestelmain kuuluvat osat tarvitaan
korjausta vaativan kohdan méarittimiseksi.

Aianti ei kuulu.

e Varmista, ettd verkkovirtalaite ja virtajohto on kytketty kunnolla.

e Suurenna ddnenvoimakkuutta painamalla VOLUME + -painiketta.

o Varmista, etti "WALKMAN” on kytketty kunnolla.

e Varmista, etti "WALKMAN?” toistaa musiikkia.

Jos ongelma ei poistu edellisten ohjeiden avulla, palauta ”WALKMAN”-soittimen
alkuasetukset painamalla soittimen RESET-painiketta.

Adnessé kuuluu huminaa tai hiiridita.
e Siirrd jarjestelma pois hdiri6ldhteiden laheisyydesta.
o Kytke verkkovirtalaite johonkin toiseen pistorasiaan.

Aéni on vairistynyt.
¢ Pienenni ddnenvoimakkuutta painamalla VOLUME - -painiketta.
o Valitse "WALKMAN”-soittimen danenlaadun asetukseksi normaali tai tasainen.

Tuki irtoaa.
e Kiinnitd tuki jarjestelmaén alla olevien ohjeiden mukaisesti.

@ Sovita oikeanpuoleinen yldsarana jirjestelmin takaosan oikeanpuoleiseen
tappiin. Sarana tdytyy asettaa oikeanpuoleiseen tappiin ensin.

O

N\

Sarana
237
Q \l/ Kiinnita oikeanpuoleiseen tappiin.

A

(@ Sovita toinen sarana vasemmanpuoleiseen tappiin ja paina tukea sitten alaspdin
niin, ettd se napsahtaa.

ADVARSEL

For at forebygge brand og fare for elektrisk stod ma der ikke anbringes
genstande indeholdende vasker, saisom vaser eller lignende, ovenpa apparatet.

Anbring ikke apparatet i et trangt rum, som f.eks. en bogreol eller et indbygget skab.

Da stremforsyningsstikket til vekselstromsadapteren bruges til at koble
vekselstromsadapteren fra netledningen, skal du tilslutte den til en stikkontakt med
nem adgang. Hvis du opdager noget merkeligt ved den, skal du straks tage den ud
af stikket i vaeggen.

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske
produkter (Gzelder for den Europaeiske Union og
andre europiske lande med separate

mmmm indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og elektroniske produkter. Ved
at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev
kobt.

Specifikationer

Kontinuert RMS udgangseffekt (reference)*: 1 W +1 W (1 kHz, 10% THD)
Indgang: WM-PORT*?

Hojttaler: 39 mm dia.

Mal (b x h x d): Ca. 156 x 110 x 24 mm

Mal (b x h x d, oprejst position): Ca. 156 x 110 x 42 mm

Vagt: Ca. 152 ¢g
Driftstemperatur: 5°C til 35°C
Stromkrav: Jeevnstrom 5,2 V (100-240 V)

Stromkilde (2 vejs stromforsyning): Vekselstromsadapter AC-E5212
(medfolger)/

Batteristrom fra "WALKMAN"
500 mA ("WALKMAN")

1,25 A (hoijttaler)

Nominelt stromforbrug:
Nominelt stromforbrug:

Konstruktion og specifikationer kan aendres uden varsel.
! Ved brug af vekselstromsadapteren.

2 WM-PORT er et dedikeret multiterminalsstik, der bruges til at tilslutte en
"WALKMAN" til tilbehoret.

Om webstedet til kundesupport

Hvis du har spergsmal eller problemer med dette produkt eller gnsker
oplysninger om kompatible elementer til dette produkt, kan du besege folgende
websteder.

Til kunder i Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Til kunder i Latinamerika: http://www.sony-latin.com/index.crp

Til kunder i andre lande/omrader: http://www.sony-asia.com/support

Til kunder, som har kebt oversoiske modeller:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

o "WALKMAN" og "WALKMAN"-logoet er registrerede varemeerker tilhorende
Sony Corporation.

o Alle andre varemeerker og registrerede varemeerker er varemerker eller
registrerede varemerker tilhorende deres respektive ejere. I denne vejledning
er markerne ™ og ° ikke angivet.

Foranstaltninger

Sikkerhed

o Brug kun den medfelgende vekselstromsadapter. Brug ikke en anden

vekselstromsadapter.
@—@’ ©

Stikpolaritet

Placering

o Anbring ikke systemet i en haldende stilling.

o Anbring ikke systemet pa steder, der er varme eller, hvor det kan veere udsat for
direkte sollys, stov, hoj luftfugtighed eller ekstrem kulde.

o Ver forsigtig ved placering af systemet pa overflader, der er specialbehandlet
(med voks, olie, polish osv.), da der kan opsta pletter eller misfarvning af
overfladen.

Renggring

Rengpr kabinettet med en bled klud, der er fugtet let med et mildt
rengoringsmiddel. Anvend ikke skuresvampe, skurepulver eller oplgsningsmidler,
sdsom sprit eller benzen.

Kontrol af de medfalgende elementer

Elementerne, der er beskrevet nedenfor, folger med dette kit.

"WALKMAN"

Hovedtelefoner (1)

USB-kabel (1)

Tilslutning (1)

Anvendes ved tilslutning af
"WALKMAN" til den valgfrie holder
osV.

e Quick Start Guide

o Hojttaler*! (dette system, 1)

o Vekselstromsadapter AC-E5212*'*2 (1)
¢ Betjeningsvejledning*' (denne
vejledning)
*! Disse elementer (hojttaler osv.), der folger med dette kit, er ikke beskrevet i "Supplied
Items" i "Quick Start Guide", der folger med "WALKMAN".

*? Formen af stromstikket varierer afhaengigt af land eller omrade.

Dele og kontrolfunktioner
/&J
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[1] Tilslutning
[2] WM-PORT

DCIN 5,2 V-stik
[4] Stotte

[5] VOLUME +/- knap

Installation

1 Opsat stotten, der er anbragt pa bagsiden af systemet (D), tilslut
vekselstrgmsadapteren (2), og sat stikket til vekselstramsadapteren i
stikkontakten 3.

Til DCIN 5,2 V-stik @

Til stikkontakten i veeggen

‘ 1=

Bemaerkninger

o Nar der monteres en rem til din "WALKMAN", skal du anbringe remmen under
og ud pa forsiden af "WALKMAN". For du bruger hejttaleren, skal du kontrollere,
at strengene til remmen ikke er i den buede rille.

o Ved kebet er tilslutningen sat i hejttaleren. Hvis tilslutningen er koblet fra, saettes
den i hgjtaleren, indtil den klikker pa plads, som vist p4 illustrationen.

Lytte til musik

1 Afspil indhold pa din "WALKMAN".
2 Tryk pd VOLUME +/- knappen pa systemet for at justere lydstyrken.

VOLUME +/- knap

Q Tip

o Du kan afspille pa din "WALKMAN", der er installeret i systemet, uden at
tilslutte vekselstromsadapteren.

o Nir du setter [SP Output Optimizer] til [SRS-NWGTO015] pa din

"WALKMAN", kan kvaliteten af lyden, der kommer fra hojttaleren, optimeres.

Det er kun denne indstilling af lydkvaliteten, der pavirker hejttaleren, mens

andre indstillinger af lydkvaliteten ikke péavirkes.

Flere oplysninger om afspilning pa din "WALKMAN" findes i

"Brugervejledning”, der fulgte med din "WALKMAN".

¢ Du kan ogsé betjene din "WALKMAN", nar stotten til hojttaleren er lukket.

Bemeerkninger

e Ved afspilning pa din "WALKMAN" uden, at vekselstromsadapteren er
tilsluttet, reduceres lydniveauet fra systemet. Batteriet til din "WALKMAN"
bruges ogsa.

e Hvis du vil justere lydstyrken, kan du gere det, mens din "WALKMAN"
installeres. Hvis du frakobler vekselstromsadapteren under afspilning, og ogsé
kobler din "WALKMAN" fra, nulstilles lydstyrken til standardindstillingen.

¢ Du kan ikke bruge funktionen FM-radio, mens din "WALKMAN" er
installeret i systemet.

o Ved betjening af din "WALKMAN", mens den er installeret i systemet, kan du
holde om den med den anden hand.

Tilgeengelig afspilningstid uden vekselstramsadapteren er tilsluttet
NWZ-E453K / E454K: 15 timer (ca.)
* [SP Output Optimizer] indstillet til [Off], MP3-afspilning, 128 kbps

Bemaerk

e Hvis [SP Output Optimizer] er indstillet til [SRS-NWGT015]
(standardindstilling) pa din “WALKMAN”, reduceres batteriets brugstid
muligvis med ca. 30 %.

Genopladning af batteriet til din
"WALKMAN"

Hvis du anbringer din "WALKMAN" i systemet, mens vekselstromsadapteren er
tilsluttet, begynder batteriopladningen automatisk. Status for opladningen vises pa
"WALKMAN". Der henvises til "Brugervejledning" der fulgte med din
"WALKMAN" angéende detaljer.

Fejlfinding

Hvis der opstar et problem med systemet, kan du finde problemet i tjeklisten til
fejlfinding nedenfor og foretage den foresldede athjelpning. Hvis problemet fortsat
opstér, skal du kontakte din Sony-forhandler.

Bemeerk, at hvis servicepersonale udskifter visse dele under reparation, kan disse
blive bevaret.

Nar du indleverer systemet til reparation, skal du serge for indlevere hele systemet.
Dette produkt er et systemprodukt, og der er brug for hele systemet til at finde
problemet.

Der eriingen lyd.

o Sorg for, at vekselstromsadapteren og netledningen er korrekt tilsluttet.

o Tryk pA VOLUME + knappen for at skrue op for lydstyrken.

o Sorg for, at din "WALKMAN" er korrekt tilsluttet.

e Sorg for, at din "WALKMAN" er afspiller musik.

Hvis problemet ikke forsvinder, nar du prover forslagene ovenfor, skal du trykke pa
knappen RESET pa din “WALKMAN?” for at nulstille den.

Der er en kraftig brummen eller stgj.
o Flyt systemet vaek fra enhver mulig stojkilde.
o Tilslut vekselstromsadapteren til en anden stikkontakt.

Lyden forvraenges.
o Tryk pa VOLUME - knappen for at skrue ned for lydstyrken.
o Indstil lydtilstanden for din "WALKMAN" til normal eller flad lydkvalitet.

Stotten bliver koblet fra.
o Installer stotten i systemet ved at folge nedenstaende procedure.

@ Seet stottens overste hojre hangsel pa den hojre side af stiften bag pa systemet.
Serg for at saette haengslet pa hgjre side af stiften forst.

O

/X > X Haengsel
@) \!\y/\

= Seettes pa hgjre side af stift.

A

(@ Seet det andet haengsel pa den venstre stift, og tryk derefter ned pa stotten, indtil
den klikker pa plads.




